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1. Installazione

1.1. Requisiti di sistema

Sistema operativo Microsoft Windows 7 o successivo, con architettura a 32 o 64 bit (in grado di
eseguire Java Runtime)

Processore multi-core da 1,8 GHz o superiore (preferibilmente da 2,0 GHz o superiore)
2 GB di RAM (preferibilmente 4 GB o pil)

10 GB di spazio sul disco rigido

Risoluzione del display da 1024 x 768

1 x Porta USB libera (per la stampante di targhette)

1 x Porta USB per il lettore di Smart Card

Visualizzatore: Adobe Reader

Si prega di tenere in considerazione la seguente dichiarazione sulla compatibilita di CITO2 con
Windows XP:

A partire dall'8 aprile 2014 Microsoft ha interrotto il supporto per Windows XP che, pertanto, non é piti
una piattaforma ufficialmente supportata. Gli utenti possono continuare a utilizzare gli aggiornamenti di
Java 8 su Windows XP a proprio rischio, ma non é piu possibile fornire garanzie complete per Java in
Windows XP poiché il sistema operativo non viene piti aggiornato da Microsoft. Si consiglia pertanto agli
utenti di eseguire I'aggiornamento a una versione pit recente di Windows, ancora supportata da
Microsoft, in modo da mantenere un ambiente stabile e sicuro.

1.2. Installazione di CITO2

Awviare l'installazione di CITO2 facendo doppio clic sul file CITOInstaller.exe per visualizzare la
seguente schermata.

Durante l'installazione potrebbe essere necessaria una connessione a internet per il download
dei driver della stampante, ecc.

P § Pa{ - Installation of CITO2 o] & Sl
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T= Welcome to the installation of CITO2 1.7.9!

{Made with IzPack - http://izpack.org/)
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= Seguire le istruzioni sullo schermo, impostando lingua e paese.

= Laschermata finale confermera il completamento dell'installazione. Fare clic su “Done” (fine) per
iniziare a utilizzare CITO2.

| 4

% Application installation was successfull

4% When you press 'Done’ uninstaller will be created.

{Made with IzPack - http://izpack.arg/)

1.3. Disinstallazione di CITO2

= Per disinstallare CITO2, fare doppio clic su “Uninstall CITO2” (disinstalla CITO2) nel menu Start o
nella sottocartella “Uninstaller” (programma di disinstallazione) all'interno della cartella di
installazione di CITO2.

= Fare clic su “Uninstall” (disinstalla) per avviare la procedura o su “Quit” (esci) per chiudere il
programma di disinstallazione.

= || programma di disinstallazione non rimuove i file di database o registro creati da CITO2 nella
cartella “CITO2”. Se necessario, questi file possono essere rimossi manualmente.
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2. Awvio e chiusura di CITO2

2.1. Primo avvio dopo l'installazione

= Leggere e accettare i termini del contratto di licenza per 'utente.

Riservato

ACCORDO DI LICENZA CON L'UTENTE PER

i

1 PRODOTTI SOFTWARE DI STONERIDGE ELECTRONICS LTD

|OTTENENDO UNA LICENZA PER IL SOFTWARE E UTILIZZANDOLA PER ATTIVARE IL
PROGRAMMA L'UTENTE CONFERMA DI AVER LETTO E COMPRESO IL PRESENTE ACCORDO E DI
IACCETTARE DI ESSERE VINCOLATO DAI TERMINI E CONDIZIONI DELLO STESSO.
INSTALLANDO IL SOFTWAREE AVVIANDO IL PROGRAMMA L'UTENTE CONFERMA DI AVER
LETTO E COMPRESO IL PRESENTEACCORDO E DI ACCETTARE DI ESSERE VINCOLATO DAL
[TERMINI E CONDIZIONI DELLO STESSO.

iStoneridge Electronics Ltd , definita nel prosieguo “Stoneridge Electronics Ltd”, con il presente

iconcede allutente interessato - “Cliente”, qui di seguito denominato “Cliente”, che accetta, una

licenza d'uso non trasferibie e non esclusiva con riferimento al Prodotto Software di Stoneridge

Electronics Ltd in oggetto (i ™ Programma”) ai seguenti termini e condizioni.

1. PROPRIETA

1l Programma (detto termine, cosi come utiizzato nel presente documento, include la
documentazione per l'utente, la licenza d'uso e ogni aftro materiale consegnato al Cliente da o per
fconto di Stoneridge Electronics Ltd), cosi come i relativi diritti d'autore e ogni aftro diritto di proprieta
industriale o intelettuale, sono di proprietd di o sono stati concessi in licenza a Stoneridge Electronics
Ltd e costituiscono un segreto commerciale di Stoneridge Electronics Ltd. Il Cliente non acquisisce
falcun titolo, diritto o partecipazione sul o nel Programma diverso dai diritti di icenza concessi ai sensi
{del presente documento.

2. SICUREZZA

I Programma & consegnato al Cliente in via riservata e il Cliente & responsabile di implementare tutte
le misure necessarie per assicurare i mantenimento della natura riservata e proprietaria del
PProgramma. Nello specifico, 1 Cliente deve mantenere riservato e non divuigare o altrimenti rendere
disponibie i programma a terz, diversi dai dipendenti del Cliente per gi usi consentiti ai sensi del
presente Accordo, senza il preventivo consenso scritto di Stoneridge Electronics Ltd.

1 Ciiente non deve rimuovere dal Programma alcun marchio, denominazione commerciale,

informativa sul copyright o altri avvisi, e sara responsabie dela loro conservazione sulle copie

ricevute ai sensi del presente Accordo e della loro riproduzione su qualsivoglia copia di back-up del

PProgramma. A

1A

= Spuntare la casella “Accetto i termini e le condizioni” e fare clic su “Continua”.

2.2. Creare una password per l'utente predefinito

Crea una password per l'utente e
Amministratore prima di usare questa applicazione.

Password utente predefinito:
{Utente predefinito
; a0 .I

[7] Mostra password

La passowrd non presenta i requisiti richiesti.
Utilizza una password composta da 4 a 8 lettere che include almeno un numero

Password amministratore:

[] Mostra password

La passowrd non presenta i requisiti richiesti.
Utilizza una password composta da 4 a 8 lettere che include almeno un numero

Ok ] [ Cancella

= |nserire una password per |'utente predefinito e una per I'amministratore, in modo da consentire
I'accesso a CITO2. E sempre possibile aggiungere altri utenti nel menu "Impostazioni" >
"Impostazioni".
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2.3. Avvio dell'applicazione

Awviare CITO2 facendo doppio clic sul collegamento creato durante l'installazione. In assenza di

collegamenti, avviare CITO2 facendo doppio clic sul file CITO2Installer.exe nella cartella di
installazione di CITO2.

Durante il caricamento di CITO2 compare la seguente schermata iniziale.

;toneridge ' CITO®

Alla comparsa della seguente schermata, inserire la password.

Log in &
Username Uhenhepredeﬁnmo 7777777777 v
Password i
["] Mostra password

[ Ok ][ Cancella ]

2.4. Aprire e chiudere le visualizzazioni dell'applicazione

La finestra principale dell'applicazione si apre facendo doppio clic sull'icona di CITO2 nella barra
delle applicazioni.

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

S
o

Inserisci carta
Crea nuovo rapporto tecnico

Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa
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= Facendo clic sulla “X” nell'angolo in alto a destra dello schermo, tale finestra si chiude; tuttavia
I'applicazione continuera a funzionare in background e l'icona di CITO2 rimarra visibile nella barra
delle applicazioni.

8 @ @
3 ® G

4 O B3

11:50
02/02/2015

Mmooy

= Quando l'icona é visibile significa che I'applicazione € in esecuzione, a prescindere dal fatto che la
finestra principale sia nascosta.

= Per chiudere I'applicazione, fare clic con il tasto destro sull'icona di CITO2 e selezionare “Esci” dal
menu nella barra delle applicazioni. Quando si prova a chiudere I'applicazione mentre la finestra
principale & aperta, si provoca la comparsa della seguente schermata.

=

4

4 \
IOJ Stai chiudendo CITO2. Ricorda che non € possibile stampare documenti o eseguire alcuna azione quando il software € in chiusura. Preferisci minimizzare I'applicazione?
y

\

|f Si ;” No l [ Cancella ]

= Facendo clic su “Si”, I'applicazione verra minimizzata nella barra delle applicazioni, continuando a
funzionare in background. Per uscire completamente dall'applicazione occorre selezionare “No”.
Per annullare I'operazione, fare clic su “Cancella”.

= Quando si prova a chiudere I'applicazione dal menu contestuale nella barra delle applicazioni
mentre la finestra principale & nascosta, si visualizza la seguente schermata:

‘0’ Stai chiudendo CITO2. Ricorda che non € possibile stampare documenti o eseguire alcuna azione quandeo il software € in chiusura. Sei sicuro di voler chiudere |'applicazione?
A ° 4

- i) (mboms)

= Per chiudere I'applicazione, selezionare “Si”. Per annullare, selezionare “No”.

= [ possibile chiudere I'applicazione anche selezionando la scritta “Esci” in rosso, situata nella
parte inferiore destra della finestra principale.

Utente ‘Utente predefinito’ attivo Esa
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= Cosi facendo si visualizzera nuovamente la schermata di login, nella quale si potra inserire un
nuovo username o password. Se si seleziona la croce in alto a destra, I'applicazione si chiude.

Log in @
Username {jtente predefnito : v
Password

[ Mostra password

[ Ok H Cancella ]
2

2.5. Allegato A - Attivazione/rinnovo della licenza di CITO2

= Accedere al proprio account e-mail, quindi salvare il file di licenza CITO2 in una cartella sul PC. E
consigliabile salvarlo sul desktop, poiché si tratta del luogo piu semplice per ritrovarlo.

= Aprire la finestra principale di CITO2 facendo doppio clic sull'icona nella barra delle applicazioni
(in basso a destra, accanto all'orologio).

Customize...

e e e e—

—— 11:50
= G an0s

= Fare clic su “Impostazioni”, quindi selezionare nuovamente “Impostazioni”.

Tmnn<tazioni

‘ Impostazioni
Informazioni su CITO2
Crea log package
Istruzioni d'uso

Importa impostazioni Kipas
Importa dati CITO
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= Inserire la password dell'amministratore e fare clic su “OK”.

@l.og in su impostazioni

Password amministratore H

[7] Mostra password

= Fare clic su “Impostazioni licenza” nel pannello a sinistra della finestra.

Impostazioni - a—

. e e oo

=-Impostazioni generali
--Impgsiasieaaffigina
mpostazioni lingua e Pyese

Impostazioni diente
[=)-Impostazioni shortcut
\..Fabbricanti e modelli tachigrafi
:--Fabbricanti e modelli veicoli
+-Tecnici
~Misure pneumatic
“.-Fabbricanti pneumatici
--Impostazioni stampante
~Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
~Impostazioni promemoria

Impostazioni licenza

Informazioni licenza
Applicazione non registrata.

ra licenza

File licenza

,

= Fare clic su “Naviga”.

Impostazioni - am—

—

[=)-Impostazioni generali
--Impostazioni officina
--Impostazioni lingua e paese
g moostazioni icenza |
- Impostazioni password
Impostazioni diente
=)-Impostazioni shortcut
--Fabbricanti e modelli tachigrafi
--Fabbricanti @ modelli veicoli
-Tecnic
Misure pneumatic
--Fabbricanti pneumatici
--Impostazioni stampante
- Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
--Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

Impostazioni licenza

Informazioni licenza
Applicazione non registrata.

Registra licenza

File licenza

| [ cancela
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* Individuare il file di licenza, selezionarlo e premere “Apri”.
Se il file non dovesse aprirsi, verificare che si tratti del file originale e non di un collegamento.

Apri - g

Esplora: | | ItCITO2 v %

| @ SES000 - Stoneridge Electronics Ltd
] VeR T ¥

T
e
Oggetti recenti
Desktop

E

Documenti

k&;‘

Computer

‘.E. Nome file:  |SES000 - Stoneridge Electronics Ltd |
o Tipi di fle:  Tuttii file )

= Fare clic su “Registra” per completare il processo di attivazione.

Impostazioni S— —— - — S E=amcl x|
—— — — —

[=)-Impostazioni generali =S
Impostazioni officina Impostazioni licenza
~-Impostazioni lingua e paese Informazioni licenza
Applicazione non registrata.
-Impostazioni password Registra lice

~Impostazioni diente
[-Impostazioni shortcut File licenza r"—* —ez
. A

st R
abbricanti e modelli tachigrafi l
~——

--Fabbricanti e modelli veicoli

-Tecnid

--Misure pneumatic
-Fabbricanti pneumatici
~Impostazioni stampante

Impostazioni campi modulo

~Impostazioni applicazione

- Impostazioni server email

--Impostazioni certificati email
--Impostazioni promemoria
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3. Configurazione di CITO2

= CITO2 mette a disposizione una varieta di opzioni di configurazione. E possibile visualizzare le
impostazioni del programma facendo clic con il tasto destro sull'icona di CITO2 nella barra delle
applicazioni e selezionando la voce "Impostazioni", oppure dal menu della finestra principale
facendo clic su "Impostazioni" e poi nuovamente "Impostazioni". Per accedere occorre la
password dell'amministratore.

Impostazioni

Impostazioni

Informazioni su CITO2
Crea log package
Istruzioni d'uso

Esporta impostazioni
Importa impostazioni
Importa impostazioni Kipas
Esci Importa dati CITO

Mostra pagina principale

Impostazioni

3.1. Impostazioni generali
= Queste sono le impostazioni di base per utilizzare il programma. Ulteriori impostazioni sono
disponibili dal menu "Impostazioni".

= Qualunque modifica alle impostazioni generali viene implementata solo dopo il riavvio di CITO2. Sono
disponibili le seguenti opzioni:

3.1.1. Rimuovi file carta conducente, memoria VU e carta officina

= Una volta selezionati, i file relativi a tachigrafi, carte conducente e carte officina vengono
automaticamente rimossi dal database dell'applicazione. L'impostazione predefinita per questa
funzione é di sei anni, poiché si tratta del minimo legale nel Regno Unito, ma & possibile
configurare un valore piu elevato.

3.1.2. Elimina vecchi certificati dal database

= Una volta selezionati, i certificati vengono automaticamente rimossi dal database
dell'applicazione. L'impostazione predefinita per questa funzione ¢ di sei anni, poiché si tratta del
minimo legale nel Regno Unito, ma & possibile configurare un valore piu elevato.

3.1.3. Copia carta officina

= Quest'opzione puo essere impostata su "Settimanale", "Mensile" o essere disattivata. Nei primi
due casi, le carte officina verranno automaticamente copiate in un percorso di propria scelta alla
fine del periodo selezionato, per disporre di un ulteriore backup.

3.1.4. Backup database

= Selezionando quest'opzione si consente il backup automatico quotidiano del database a un
orario specifico, in una cartella di propria scelta. Di seguito, una configurazione di esempio:
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3.1.

Impostazioni

—

o

[ERImpostazioni generali
<..Impostazioni officina
- Impostazioni lingua e paese
+--Impostazioni licenza
*..Impostazioni password
Impostazioni cliente
--Impostazioni shortcut
:--Fabbricanti e modelli tachigrafi
+-Fabbricanti e modelli veicoli
- Tecnid
+-Misure pneumatici
:..Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

M.
T

Impostazioni generali

Rimuovi file carta conducente, memoria VU e carta officina -

[¥] Rimuovi file troppo vecchi automaticamente

Archivia file dati (in anni):

Elimina vecchi certificati dal datab
[] Rimuovi documenti troppo vecchi automaticamente
Archivia certificati (in anni):

Copia carta officina

Copia automatica della carta officina iSeth'mana!e

Impostazioni numero di lavoro
Inizia a contare dal numero di lavoro

Backup database

(V] Effettua il backup automaticamente ogni giorno nell'ora selezionata
Seleziona ora per backup (ora, minuto):

C:\Users\SRE\Desktop\It CITO2\Backups
Occorre ri

I’ licazi per poter le modifiche.

Naviga

[ Cancella ][ Salva ]

(o) [t |

Secondo i valori stabiliti nella configurazione di esempio, il backup del database verra creato ogni

giorno alle 12.30 e salvato nel percorso C:\Users\SRE\Desktop\It CITO2\Backups. Il nome del file
creato seguira il modello "backup_04.05.16". A ogni giorno corrispondera un file di backup.

Il backup del database puo anche essere eseguito manualmente nel Centro dati, mediante

I'apposita voce nella finestra del menu principale. A tal fine, sara necessario inserire la password
dell'amministratore e selezionare percorso e nome del file.

5. Impostazioni officina

-~

e

o =E

=-Impostazioni generali
;
--Impostazioni lingua e paese
- Impostazioni licenza
*..Impostazioni password
Impostazioni cliente
[=)-Impostazioni shortcut
:-Fabbricanti e modelli tachigrafi
+--Fabbricanti e modelli veicoli
+-Tecnid
=-Misure pneumatici
*-Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

Impostazioni officina
Nome officina |Stoneridge Electronics Ltd
Ufficio |Dundee

Indirizzo 1 ;Charles Bowman Avenue

Indirizzo 2 :Claverhouse Industrial Estate
citta [pundee
cap [oo4sus

Codice centro tecnico :SESOOO

[] Mostra impostazioni licenza analogica

Telefono {01382 866400
Email f\'Vorksilop.support@shoneridge.com
toge officns C I I o@

[ Cancella “ Salva |

(o) (omes

Questa sezione riporta informazioni sull'azienda dell'utente. In questa scheda e possibile caricare il
proprio logo. Le informazioni qui riportate sono importanti, poiché vengono utilizzate dalle varie
funzioni dell'applicazione, come quelle relative ai certificati di calibrazione dei tachigrafi, ai rapporti
di intrasferibilita e alle e-mail automatiche. E fortemente consigliabile compilare tutti i campi. Il
nome e il codice dell'officina non possono essere modificati, poiché fanno parte del file di licenza.
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3.1.6. Impostazioni lingua e paese

- " . T . M
[=)-Impostazioni generali _ =
..Impostazioni officina Impostazioni lingua e paese '
lingua mpostataTaiano -
-Impostazioni licenza “I'N
g La scelta della nazione determina le funzionalita offerte e le regole
Impostazioni password applicate |
Impostazioni diente o = =
(=-Impostazioni shortcut Nazione impostata |Italia )

Fabbricanti e modelli tachigrafi Nota: I'applicazione deve essere riavviata per poter appli le modifich

Fabbricanti e modelli veicoli

Tecnici (]
-Misure pneumatici
--Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

(o] (e |

* In questa sezione & possibile selezionare la lingua d'uso. Le lingue attualmente supportate sono
inglese, svedese, danese, italiano, norvegese, lituano e tedesco. Prima che le modifiche diventino
effettive, I'applicazione deve essere riavviata.

3.1.7. Impostazioni licenza

Impostazioni &> S— — - — - —— (=Rl
P —
[=}-Impostazioni generali R 7= |
Impostazioni offiina Impostazioni licenza
Impostazioni lingua e paese Informazioni licenza -
Applicazione non registrata.

-Impostazioni password A
- gistra licenza
Impostazioni diente

E-Impostazioni shorteut File licenza

Fabbricanti e modelli tachigrafi

Fabbricanti e modelli veicoli '

-Tecnici

Misure pneumatici

Fabbricanti pneumatici ‘
Impostazioni stampante

- Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email

- Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

= |n questa sezione e possibile registrare la propria applicazione CITO2. Fare clic su “Naviga”
e selezionare il file di licenza ricevuto da Stoneridge. Selezionare “Registra” per concludere la
procedura.
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= Diseguito, un esempio dell'applicazione una volta eseguita la registrazione.

CEEE o e

(=)-Impostazioni generali

Impostazioni officina Impostazioni licenza
--Impostazioni lingua e paese Informazioni licenza - = ‘
Applicazione registrata.

~Impostazioni password Inizio licenza: 20.08.2014
-~ Impostazioni diente

(=-Impostazioni shortcut Registra licenza - )
Fabbricanti e modelli tachigrafi File licenza | | h

~Fabbricanti e modelii veicoli
Tecnid

--Misure pneumatici
Fabbricanti pneumatici

Impostazioni stampante

- Impostazioni campi modulo

Impostazioni applicazione

Impostazioni server email

Impostazioni certificati email

- Impostazioni promemoria

ok ][ cancela

= Quando l'applicazione viene registrata, le "Impostazioni officina" vengono aggiornate con i dati
contenuti nella licenza.

Tali informazioni compaiono su alcuni dei certificati e sono fondamentali per la presentazione
di documenti legali da parte dell'officina.

3.1.8. Impostazioni password

I S T s

=-Impostazioni generali L.
p?mpostazs)m officina Impostazioni password I
-Impostazioni lingua e paese
Impostazioni licenza Gestione utente | Password amministratore ]
:
Impostazioni diente
=-Impostazioni shortcut
Fabbricanti e modelli tachigrafi
Fabbricanti e modelli veicoli
Tecnid '
~Misure pneumatici
Fabbricanti pneumatici
--Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo | Modifica Rimuovi
Impostazioni applicazione ) i o ’ :
Impostazioni server email [] Resetta login dopo periodo di inattivita di (minut) | 30

Impostazioni certificati email Cancella
Impostazioni promemoria

Utente predefinito |

@ Cancella

= Nella scheda "Impostazioni password" & possibile configurare due tipi di utenti, ossia
I'amministratore e |'utente standard. Esiste anche un'opzione per modificare ed eliminare gli
utenti. Inoltre, & possibile impostare un'opzione di timeout (in minuti) per effettuare il logout
automatico in caso di inattivita dell'utente.
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3.2. Impostazioni cliente
B . . ™ =

)-Impostazioni generali
§ p?mposmfmi oficra Impostazioni cliente '
~Impostazioni lingua e paese Imensa termine di ricerca Nome dliente gswneridge |
- Stoncridoe Emai infostonerdge com

Indirizzo / Casella Postale ;"CIaverhouse
[=)-Impostazioni shortcut ;
Fabbricanti e modelli tachigrafi
Fabbricanti e modelli veicoli Citta ;[DD4 9UB
LZ:{': o Telefono 01382 866400 |
Fabbricanti pneumatici Invia promemoria email (V]
Impostazioni stampante

Impostazincampimodul

~Impostazioni applicazione Importa Record Cliente
Impostazioni server email 5
Impostazioni certificati email j

~Impostazioni promemoria

CAP éDundee

Importa

[I] Cancella

\

= |n "Impostazioni cliente" & possibile aggiungere, eliminare e modificare i clienti, rispetto ai quali
e possibile creare riferimenti all'interno dei documenti prodotti. Facendo clic su “Aggiungi” si
inizia la procedura di aggiunta di un cliente.

= Tali informazioni vengono utilizzate nei certificati e nelle e-mail automatiche. L'inserimento di
gueste informazioni consente al montatore dell'officina di risparmiare tempo durante la

creazione di certificati e rapporti.

= Spuntando la casella “Invia promemoria e-mail” si abilita I'invio di promemoria al cliente sulle
scadenze per la revisione del veicolo, in base ai dati di calibrazione del tachigrafo.

= Compilare i dati del cliente e fare clic su “Salva”.

= Selezionando un cliente dall'elenco e possibile modificarne le informazioni o eliminarlo.
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3.3. Impostazioni shortcut

SR T

=-Impostazioni generali
g ??mposta,,%m ofic Impostazioni shortcut
Impostazioni lingua e paese Fabbricanti e modell tachigrafi l
-Impostazioni licenza Fabbricanti e modell veicol |
Impostazioni password Tecnic
Impostazioni dliente Misure pneumatic’ I
Fabbricanti e modelli tachigrafi R S 0
--Fabbricanti e modelli veicoli
Tecnic
~-Misure pneumatici
--Fabbricanti pneumatici
-Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione |
Impostazioni server email
- Impostazioni certificati email
- Impostazioni promemoria

[ ok ][ concela |

= Aggiungendo elementi alla finestra “Impostazioni shortcut" si riempiono i menu a tendina per
facilitare la compilazione dei moduli di calibrazione su base giornaliera, consentendo al tecnico di
risparmiare tempo.

3.3.1.  Fabbricanti e modelli tachigrafi
Ere WO =

=-Impostazioni generali . . . .
Impostazioni offina Impostazioni fabbricante e modello tachigrafo

--Impostazioni lingua e paese Fabbricante Modello '
~-Impostazioni licenza ACTIA 1406 |
~Impostazioni password LUCAS KEINZLE 1416

-~ Impostazioni dliente Motometer 1426 |
= impostazion shortaut 1496
F abbricants ¢ model tachiaat e h
Fabbricanti e modelli veicoli 2416
Tecnid 8406
‘Misure pneumatici 8416
--Fabbricanti pneumatici 8456
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
-~ Impostazioni applicazione |
Impostazioni server email
-~ Impostazioni certificati email

Impostazioni promemoria

[ Aggiungi ][ Rimuovi ] Rimuovi

o [ conele ]

= Per aggiungere un elemento alla finestra “Impostazioni fabbricante e modello tachigrafo”, fare
clic su “Aggiungi” nella colonna Fabbricante e seguire le istruzioni. E possibile includere vari
modelli facendo clic su “Aggiungi” nella colonna Modello.
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Aggiungi e M Aggiungi o u

@ Inserisci fabbricante tachigrafo: @ Inserisci modello tachigrafo:
¢ ; | [

[ ok || cancetta | [ ok || cancella |

= Per eliminare un fabbricante/modello di tachigrafo, selezionare una voce dall'elenco e premere il
pulsante “Rimuovi”.

3.3.2. Fabbricanti e modelli veicoli
CEEE e S

i m?;:,t:;o;;%:;ﬁazna Impostazioni fabbricante e modello veicolo ‘
--Impostazioni lingua e paese Fabbricante Modello

--Impostazioni licenza
--Impostazioni password
-Impostazioni diente
[=)-Impostazioni shortcut

Alexander Dennis Enviro200 (]
Enviro300
Enviro400

Enviro500
~-Fabbricanti e modelli tachigrafi BOVA Javelin "
f abbricanti e modeli veicoli | Caetano £ | [Coach
- Tecnid Citroen
--Misure pneumatic DAF
--Fabbricanti pneumatici Dennis
~Impostazioni stampante ERF
Impostazioni campi modulo Fiat =
-Impostazioni applicazione Foden
Impostazioni server email Ford
-Impostazioni certificati email Hino
~Impostazioni promemoria Hyundai
Irisbus
Isuzu
Iveco
LandRover
LDV Y

[ Aggungi ][ Rimuovi | j Rimuovi

Lo ][ concele

= |n questa finestra, la procedura di aggiunta & identica a quella descritta nella Sezione 3.3.1.

3.3.3. Tecnici

[=-Impostazioni generali

Impostazioni officina Tecnici I
--Impostazioni lingua e paese Tecnid (tecnico predefinito in grassetto)
-~ Impostazioni licenza Harold MacDonald / *Numero carta mancante® |
Impostazioni password ‘
~Impostazioni cliente

[=)-Impostazioni shortcut
--Fabbricanti e modelli tachigrafi
~-Fabbricanti e modelli veicoli

~Misure pneumatici
Fabbricanti pneumatici
~-Impostazioni stampante
--Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
~Impostazioni server email
--Impostazioni certificati email
--Impostazioni promemoria

[ Aggiungi ][ Rimuovi ][ Imposta come predefinito ]

[ Aggiungi fima tecnico | [ Aggiungi numero carta tecnico ]

(o) (oo ]
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Nella scheda “Tecnici” e possibile aggiungere I'elenco dei tecnici nella propria officina. Se
necessario, uno dei tecnici puo essere impostato come scelta predefinita. Il nome del tecnico
comparira automaticamente durante la creazione di un nuovo documento.

= A ognitecnico puo essere collegata la scansione della sua firma, che puo essere allegata a un
certificato di calibrazione e inviata per e-mail al proprietario del veicolo, velocizzando i processi
burocratici.

= Per aggiungere o rimuovere tecnici, fare clic su “Aggiungi” o “Rimuovi” e seguire le istruzioni.

Nota: le voci relative ai tecnici vengono aggiunte automaticamente durante la lettura di una
carta officina.

' Aggiungi &

l./o\-l Inserisci nome tecnico:
e
. 4

[ Ok ] [ Cancella

'’

= Per aggiungere una firma, selezionare un tecnico dall'elenco e premere “Aggiungi firma tecnico”.

= Sjvisualizza la seguente schermata.
Firma tecnico E—— ﬁ

—

'Harold MacDonald / SRE0D0000000 14NE ‘

| [ Naviga ] [ Rimuovi ]

( ok ][  concela |

= |ndividuare il file richiesto e fare clic su “Apri”, quindi premere “Ok”.

—n —— ~— —— G - X
mp_ et [ Firma tecnico &
Esplora: - Desktop vi G s e = - ————
9 Raccolte Harold MacDonald / SREO00000000 14NE |
_‘;} B SRE

Oggetti recenti __“ Computer
‘ﬂ Rete

| , ;k CITO2
- 0 VM _install
Desktop ¥ H Macdonalds signature|

[
| Documenti
l |
|
| Computer

‘:: | £ Naviga i [ Rimuovi ]

u Nome file:  |H Macdonalds signature.jpg
Rt Tiidifie: [Fie immagne = Cancela | || [ Ok ] [ Cancella ]
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3.3.4. Misure pneumatici

Impostazioni TNG_G—G -— — - — - —— (2B ]
|| | &-Impostazioni generali = SrE
- Impostazioni officna Misure pneumatici
--Impostazioni lingua e paese Misure pneumatici
--Impostazioni licenza 10R 22.5 =
-Impostazioni password 10R17.5 B
Impostazioni cliente 11R22.5 £
[=)-Impostazioni shortcut 12R 22,5 |
--Fabbricanti e modelli tachigrafi 14R 20 =
--Fabbricanti e modelli veicoli 185R14C
~Tecnid 185/70R 16C
Picure preumatia 19577516
-Fabbricanti pneumatic 185/75R16C
Impostazioni stampante 195R14
Impostazioni campi modulo 195/70R 15
--Impostazioni applicazione 195/75R16
--Impostazioni server email 195/75R 16C
- Impostazioni certificati email 195/75R 15C
Impostazioni promemoria 195/75R 16
205/65R 16
205/70R15
205/75R 16
205/75R 16C
205/75R17 -
Aggiungi Rimuovi
[ ok ][ cancela |

= La procedura di aggiunta e rimozione delle misure degli pneumatici e identica a quella descritta

nella Sezione 3.3.1.

3.3.5.

Fabbricanti pneumatici

impostazions TNENGEG - — - — o
|| | &-Impostazioni generali
8 ?‘I’mmsmm%ni o Fabbricanti pneumatici
Impostazioni lingua e paese Fabbricanti pneumatici
Impostazioni licenza 295/80/R225 >
-Impostazioni password Aeolus ]
Impostazioni cliente Barum
[=-Impostazioni shortcut Bridgestone
Fabbricanti e modelli tachigrafi Continental
-Fabbricanti e modelli veicoli Double Coin
-Tecnid Double Star
-Misure pneumatici Falken =
Fuds i
Impostazioni stampante Fullrun
Impostazioni campi modulo Goodride
Impostazioni applicazione Goodyear
Impostazioni server email Hankook
Impostazioni certificati email Infinity
Impostazioni promemoria Kama —
Kumho
Laeo
Marshal
Matador
Michelin 2d

o J[ coceln ]

= La procedura di aggiunta e rimozione dei fabbricanti di pneumatici & identica a quella descritta
nella Sezione 3.3.1.
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3.4. Impostazioni stampante

L

Impostazioni — — - — - - —
—

[=)-Impostazioni generali
-Impostazioni officina
+-Impostazioni lingua e paese
+--Impostazioni licenza
*.-Impostazioni password

i-Impostazioni ciente

[=-Impostazioni shortcut
+--Fabbricanti e modelli tachigrafi
+-Fabbricanti e modelli veicoli

Impostazioni stampante

@) Chiedi sempre stampante prima di stampare
() Usa sempre questa stampante
]vM<crosoft Office Document Image Writer
51 Numero di documenti tachigrafo stampati
:1 Numero di rapporti di intrasferibilit stampati

+-Tecnid

~~Misure pneumatici

*--Fabbricanti pneumatici ]
iImpostazioni campi modulo
i Impostazioni applicazione
- Impostazioni server email
i--Impostazioni certificati email
“-Impostazioni promemoria

Stampante targhette -
[] Usa una stampante di targhette separata

;Microsoft Office Document Image Writer -

C o ) omes]

= |n questa sezione si trovano due opzioni principali. Selezionando “Chiedi sempre stampante
prima di stampare”, ad ogni stampa di un documento sara necessario specificare una stampante.
Selezionando “Usa sempre questa stampante”, la stampante designata diventera quella
predefinita.

= Dopo aver selezionato la stampante desiderata dall'elenco, fare clic su “Salva” per confermare la
scelta.

= Lasezione “Stampante targhette” consente di selezionare il modello di stampante che si vuole
utilizzare, risparmiando tempo durante la stampa di un rapporto/certificato e,
contemporaneamente, di una targhetta.




Stoneridge | CITO®

3.5. Impostazioni campi modulo

Impostazioni W S— — - —— — e | S
—_—

=-Impostazioni generali

Impostazioni officina Impostazioni campi modulo
Impostazioni lingua e paese

Impostazioni form generale
lmpostaz!onf licenza Informa sui clienti mancanti '
Impostazioni password
Impostazioni cliente

Impostazioni form tachigrafo ]
(=)-Impostazioni shortcut C o 3 = F
V| Tutti i campi del form tachigrafo devono esser compilati
Fabbricanti e modeli tachigraf i 2 *
Fabbricanti e modelli veicoli ’| Devono essere compilati solo i campi richiesti
Tecnid E— = - = 2
Misure pneumatic Impostazioni form certificato intrasferibilita

-Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante

:
Impostazioni applicazione

~Impostazioni server email
Impostazioni certificati email

~-Impostazioni promemoria

Tutti i campi del certificato devono essere completati

In questa scheda & possibile configurare gli avvisi relativi alla mancanza di informazioni sui clienti
o nei moduli relativi a tachigrafi, limitatori di velocita e intrasferibilita.
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3.6. Impostazioni applicazione

Impostazioni E—

[=)-Impostazioni generali
Impostazioni officna
Impostazioni lingua e paese
Impostazioni licenza
Impostazioni password

Impostazioni dliente

(=)-Impostazioni shortcut

Fabbricanti e modelli tachigrafi

Fabbricanti e modelli veicoli

Tecnid

Misure pneumatici

Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo

Impostazioni applicazione

Impostazioni applicazione stand alone
@) Applicazione stand alone

Impostazioni client application -

(©) Client application

Server:

Porta server:

Username server:

Password server:

Occorre ravwiare Fapplicazione per poter applicare le modifich
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

= L'applicazione CITO2 puo essere eseguita in due diverse modalita: autonoma o applicazione
client.

= ['applicazione autonoma funziona in maniera indipendente e non necessita di connessione alla
rete. Il database e archiviato sul computer locale sul quale & installata I'applicazione.

= |'applicazione client accede a un server con un indirizzo e una porta IP, utilizzando una
connessione di rete e username e password specifici. L'applicazione client memorizza alcune
impostazioni sul computer locale, ma tutti gli altri dati (documenti, file, ecc.) vengono salvati sul
server. Se non ¢ possibile stabilire una connessione al server, I'applicazione presentera un errore.
Prima di poter continuare a utilizzare il software, il problema di connessione deve essere risolto.

= Le informazioni sull'installazione e la configurazione di un server possono essere ottenute dal
Supporto officina.
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3.7. Impostazioni server e-mail

= Per sfruttare le funzioni di mailing automatico & necessario compilare le impostazioni presenti in
guesta scheda. Per configurare le impostazioni di questa sezione potrebbe essere necessario
contattare il proprio amministratore IT o provider di posta elettronica, poiché si tratta di dati
specifici esterni a Stoneridge o all'applicazione software.

= Queste impostazioni consentono di spedire e-mail ai proprietari di veicoli per ricordare loro le
varie scadenze di assistenza e manutenzione o inviare certificati di calibrazione in PDF anziché in

copia cartacea.
[ESHEal™ >

—— -

Impostazioni - -

[=)-Impostazioni generali
Impostazioni officna
- Impostazioni lingua e paese
Impostazioni licenza

Impostazioni server email

Server: |smtp.?2.2272.com

..Impostazioni password Liseriame= sd l
i-Impostazioni cliente I
=)-Impostazioni shortcut
+~Fabbricanti e modelli tachigrafi
Fabbricanti e modelli veicoli
Tecnid

Password server: sssscssse (]
Indirizzo mittente: ?2?2?°stoneridge.com

Porta server: 1950

Misure pneumatici
Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante

Metodo sicurezza connessione:

Metodo di autenticazione:

No encryption

Normal password

Impostazioni email test ]

Impostazioni campi modulo [
i~ Impostazioni applicazione
i Impostazioni certificati email
Impostazioni promemoria

C o )(oee )

= Per verificare che le impostazioni siano corrette, fare clic su “Impostazioni email test”, inserire un
indirizzo e-mail, un oggetto e un messaggio, quindi fare clic su “Send” (invia).

"B Test email settings — T =]
Test email settings

Redpients @i

Subject: Test

Test test test
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H
= Sivisualizzera la seguente schermata.

Information | 28 |

Ernail was sent succesfully,

3.8. Impostazioni certificati e-mail

= Questa funzione consente di configurare il formato delle proprie e-mail e di personalizzarle
utilizzando le variabili messe a disposizione da CITO2.

Impostazioni — —— - — - —— | | B | S
—-— —
[=)-Impostazioni generali . . = - =
T\ Impostazioni offidna Impostazioni certificati email
i Impostazioni lingua e paese Oggetto: Il tuo certificato
Impostazioni licenza = = '
. “-Impostazioni password HCUSTOMERINEO)
I Impostaz!on! diente Si allega il yuo rapporto di ispezione tachigrafo per numero di registrazione vehivie${REG} che € stato ]
)-Impostazioni shortcut ispezionato su${INSPECTIONDATE}
H Fabbricanti e modelli tachigrafi
Fabbricanti e modelli veicoli Grazie per il vostro business molto apprezzato.
-Tecnidi
Misure pneumatici

Fabbricanti pneumatic
i Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
~Impostazioni server email
Impostazioni promemoria




Stoneridge | CITO®

Per aggiungere variabili al messaggio, fare clic dove si vuole inserire la variabile e premere
“Aggiungi variabile”.

Impostazioni S— ——— - — - e — [E=REel™

—

(=-Impostazioni generali . . E . E
... Impostazioni offiina Impostazioni certificati email

+--Impostazioni lingua e paese Oggetto: Il tuo certificato
- Impostazioni licenza

-.Impostazioni password ${CUSTOMERINFO} '
i Impostaz!on! cherite Si allega il yuo rapporto di ispezione tachigrafo per numero di registrazione vehivie${REG} che € stato ]
(=) Impostazioni shortcut ispezionato suS{INSPECTIONDATE}

-Fabbricanti e modelli tachigrafi

--Fabbricanti e modelli veicoli

-Tecnidi

~.-Misure pneumatici

“..Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email

~-Impostazioni promemoria

Grazie per il vostro business molto apprezzato.

Data controllo

Targa veicolo
Azienda

0
il

Numero telefono

Cliente

Fare clic sull'elemento da inserire per aggiungerlo al messaggio.

3.9. Impostazioni promemoria

Impostazioni W — —— — ——— [E=RESR >

(=-Impostazioni generali . . .
{.-Impostazion offidna Impostazioni promemoria ‘
- Impostazioni lingua € paese Impostazioni | Modello pr Sbtean]
- Impostazion licenza '
*..Impostazioni password P ioni
-Impostazioni diente 2 2
=)-Impostazioni shortcut D= promemoria tachigrafo = |
*..Fabbricanti e modelli tachigrafi Quanti giorni prima della scadenza 1
i ::l;:écanu & modeli veicol Invia promemoria automatico per i certificati tachigrafo [~
+-Misure pneumatic
Fabbricanti pneumatici
Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email

impostazioni promemoria

|

[ )[_se ]|

= (Questa scheda serve per inviare un'e-mail al proprietario di un veicolo che necessita di

manutenzione, utilizzando le informazioni inserite nelle schede "Impostazioni generali" e
"Impostazioni cliente".
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= Lafunzione é legata alla data di calibrazione del veicolo e fornisce al proprietario i dati di
contatto per chiamare |'officina e prenotare la manutenzione.

= Per utilizzare queste impostazioni all'interno dell'applicazione, verificare di aver abilitato
I'opzione per il cliente specifico nel menu "Impostazioni cliente".

= Compilare i campi richiesti e specificare i dati del server, quindi fare clic su “Salva”.

= A questo punto, selezionare “Modello promemoria tachigrafo”.

Impostazioni S— —— - — - o — [E=REsE >

— - —

[=-Impostazioni generali

£ Impostaizioni:officra Impostazioni promemoria

:-~Impostazioni lingua e paese Impostazioni | Modello promemoria tachigrafo |
-Impostazioni licenza I
*..Impostazioni password dello pi ia tachig -
impostazion cherite Oggetto: |Titolo modello tachigrafo (]
[=)-Impostazioni shortcut
:.-Fabbricanti e modelli tachigrafi Modello promemoria tachigrafo

+--Fabbricanti e modelli veicoli

- Tecnid

- Misure pneumatici

Fabbricanti pneumatici

Impostazioni stampante
Impostazioni campi modulo
Impostazioni applicazione
Impostazioni server email
Impostazioni certificati email
B8 mpostazioni promemoria

= Le parole nel modello possono essere modificate con il formato e il layout che si preferisce. E
inoltre possibile inserire variabili all'interno del testo mediante il pulsante “Aggiungi variabile”.

Data centrolle
Prossimo controllo
Telaic (VIN)

Targa veicolo
Azienda

Numero telefono

Cliente

= Una volta fatto, premere “Salva” per confermare le modifiche.
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4. Utilizzo di CITO2

= CITO2 mette a disposizione un gran numero di funzionalita, tra cui la creazione di documenti
(certificati relativi ai tachigrafi, rapporti di intrasferibilita e targhette da stampare), la
visualizzazione della cronologia dei documenti, la ricerca e il salvataggio delle calibrazioni, la
memorizzazione di file (relativi a tachigrafi, carte conducente e officina), la creazione di rapporti
e il backup/ripristino di dati.

= || presente capitolo descrive piu approfonditamente le funzionalita principali.
4.1. Creazione di un documento di calibrazione digitale

= | moduli di calibrazione dei tachigrafi possono essere creati scaricando una carta o un file
officina.

4.1.1. Creazione di un documento con una carta officina

= Nella home page di CITO2 si visualizza il seguente messaggio “Inserisci carta. Crea nuovo
rapporto tecnico”.

ftoneridge | CITO®

Importa dati Centro dati

.~
™

,_.v__,

B S

Inserisci carta
Crea nuovo rapporto tecnico

Utente 'Utente predefinito’ attive £sa

= |l documento puo essere creato inserendo una carta officina nell'apposito lettore. La carta rileva
['ultima calibrazione e provoca la compilazione automatica di alcuni campi.

= Mentre Windows cerca di caricare i driver della smart card, & possibile visualizzare un messaggio
di errore. Si tratta di una caratteristica di Windows che non dovrebbe impedire la lettura dei dati
della carta. Una volta scomparso il messaggio di errore, la carta verra letta correttamente.
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= |l rapporto tecnico comparira automaticamente:

;toneridge ‘ CITO®

Centro tarature Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
-
Documento tachigrafo Leggi dalla carta
Creazione carta officina ok! N —

Tipo tachigrafo

Digitale
Dati Veicolo
Categoria del veicolo
M1: veicoli trasporto passeggeri, aventi massa massima non superiore a 3,5 t E N1: veicoli trasporto merdi, aventi massa massima non superiore a 3,5 t D
M2: veicoli trasporto passeggeri, aventi massa massima superiore a 3,5 t e inferiore a 12 t L N2: veicoli trasporto merd, aventi massa massima superiore a 3,5 te inferiore a 12 t D

O
O

M3: veicoli trasporto di passeggeri, aventi massa massima superiore a 12 t N3: veicoli trasporto di merci, aventi massa massima superiore a 12 t

Targa veicolo (VRN) |Stone 68 Numero telaio (VIN) |SES000SE5000
Fabbricante veicolo [DAF B -
Misura pneumatic | 295/80R22.5 Limite velodita: 90

Dati calibrazione
Tipo di intervento

Montaggio tachigrafo Attivazione tachigrafo

Taratura tachigrafo Controllo periodico tachigrafo

1 |
O8O

Riparazione tachirafo Trasferimento dati tachigrafo

Fattore w 4000 Fattore k |4000
Fattore | 3000

Dati tachigrafo
Fabbricante tachigrafo  |Stoneridge Electronics AB Part number o codice [900246T7.4/01R03
Odometro 291 Numero di serie 6720
Omologazione tachigrafo |e5002

Dati controllo
Risultato del controllo

Positivo [| Negativo (V]

Tecnico Harold MacDonald / SREO00000000 14NE Lavoron, 2017-1

Data controllo  22.03.2016 14:36:58 [+

Informazioni controllo -

System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= |nserire tutte le informazioni richieste. Alcuni campi mettono a disposizione una serie di menu a
tendina (marchio e modello del veicolo, ecc.) tratti dalle "Impostazioni shortcut" illustrate nella
Sezione 3.3.

= Selezionando I'opzione "Dati cliente" dal menu a tendina, € possibile collegare il veicolo al cliente
corretto per agevolare le operazioni future.

= Una volta compilate le sezioni richieste & possibile esportare il documento (come PDF), salvarlo e
spedirlo per e-mail, visualizzarlo in anteprima, stamparlo direttamente o annullare la procedura.

= || pulsante “Anteprima” mostra il layout di stampa o esportazione in PDF del documento.

= Facendo clic su “Esporta” e possibile nominare e salvare il documento in una cartella di propria
scelta.

= Selezionando “Stampa” & possibile stampare il documento scegliendo una specifica stampante.
Con quest'opzione ¢ inoltre possibile stampare contemporaneamente targhetta e certificato.

= Facendo clic su “Cancella”, I'intero processo viene annullato e nessun dato viene salvato.

= Se la carta non viene letta automaticamente, premere “Leggi dalla carta”. Questo consente di
leggere le informazioni sull'ultima calibrazione dalla carta officina e compilare il modulo con i dati
ricavati.
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= Nelle impostazioni relative ai clienti € possibile aggiungere rapidamente un nuovo cliente

all'elenco.
Fare clic su “Aggiungi”, quindi inserire le informazioni sul cliente nella parte destra. Premere
“Salva” per aggiungere il nuovo cliente o “Cancella” per uscire senza salvare.

= Fare clic su “Naviga” per cercare la copia salvata dei dati di un cliente e importarla.

Aggiungi nuovo cliente &
Impostazioni cliente
,Inserm':/ termine di ricerca | Nome dliente ||
Stoneridge Email |
Indirizzo / Casella Postale !
cap |
Gitta |
Telefono |
L Invia promemoria email
Aggiungi Rimuovi Salva
Importa Record Cliente
|
' Importa

= Quando si annulla la creazione del documento o si cambia visualizzazione, si visualizza la

seguente schermata:
W — M

Conferma

&) o : . — T :
( | Alcuni dati non sono salvati e andranne persi se cambi visualizzazione, Sei sicuro di volerla cambiare?

s I Mo

= Facendo clic su “Si”, le modifiche effettuate non vengono salvate.
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4.2. Calibrazioni

= Questa sezione consente di creare documenti di calibrazione digitale e analogica.

4.2.1.

Calibrazioni Importa dati Centro dati Impostazioni
i ] Calibrazioni ) il >~ ‘\ 2 S
"""" Nuovo certificato analogico — oy ]
, 7 Documenti tachigrafi ) .
4 [ =
a4

S o~ - NS
e e QT g e NG | S

Creazione di un documento mediante una carta officina

Dal menu "Calibrazioni", selezionare la voce "Calibrazioni".

;Stoneridge ’ CITO®

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
Browser calibrazioni carta officina
Targa veicolo Data calibrazione Leggi dal file
- N
Apri (S
Esplora: | |, 1tCrmo2 z @ eE-
[ B C_20160510_1507_H_MacDonald_SRE00000000014NE.DDD]
=5 4 docl
Oggettirecenti |24 doc2
| doc 3.xpdoc 3
| SE5000 - Stoneridge Electronics Ltd
” o || Vehicle list file
Desktop
Documénﬁ F nuovo report
A
Computer

p-
‘.& Nome file: | 20160510_1507_H_MacDonald_SREO00000000 14NE.DDD
et i .

Selezionare il pulsante “Leggi dal file” e cercare la carta officina contenente i dati di calibrazione,
selezionare il file e premere "Apri".

A guesto punto si visualizzano i documenti di calibrazione disponibili, dai quali & possibile
selezionare quello richiesto.

Selezionando il pulsante “Mostra dettagli” si visualizzano i dettagli della calibrazione.

Selezionando “Copia come nuovo report”, i dati di calibrazione verranno visualizzati come
illustrato nella Sezione 4.1.1 Creazione di un documento con una carta officina.
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4.2.2. Creazione di un certificato analogico

= Dal menu "Calibrazioni", selezionare la voce "Nuovo certificato analogico".

:‘/ J
;Stoneridge | CITO® t “) ]‘

Centro tarature Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

Documento tachigrafo B

Tipo tachigrafo
Analogico

Dati Veicolo

Categoria del veicolo

A
B

oo O

(o}

Targa veicolo (VRN) Numero telaio (VIN)
Fabbricante veicolo v | Modello v

Misura pneumatici v | Fabbricante pneumatici v

Dati calibrazione -
Fattore w Fattore w1

Fattore |

Dati tachigrafo

Fabbricante tachigrafo w | Partnumber o codice v

Numero di serie

Dati controllo
Estremi verbale Dati ufficio prov. Metrico

Lavoro n. Numero pagina

Data controllo 04012017 10:53:51 [+

Informazioni controllo

Dati cliente

Aggiungi nuovo diente

System log Utente ‘Utente predefinito’ attivo £sa

= |nserire tutte le informazioni richieste.

= Alcuni campi mettono a disposizione una serie di menu a tendina (marchio e modello del veicolo,
ecc.), i cui valori vengono tratti dalle "Impostazioni shortcut" illustrate nella Sezione 3.3.

= Non dimenticare di selezionare I'opzione "Dati cliente" dal menu a tendina.

= Una volta compilate le sezioni richieste € possibile esportare il documento (come PDF), salvarlo
e spedirlo per e-mail, visualizzarlo in anteprima, stamparlo direttamente o annullare la
procedura.

= || pulsante “Anteprima” mostra il layout di stampa o esportazione in PDF del documento.

= Facendo clic su “Esporta” & possibile nominare e salvare il documento in una cartella di propria
scelta.

= Selezionando “Stampa” e possibile stampare il documento scegliendo una specifica stampante.
Con quest'opzione ¢ inoltre possibile stampare contemporaneamente targhetta e certificato.

= Facendo clic su “Cancella”, l'intero processo viene annullato e nessun dato viene salvato.
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= Stoneridge mette a disposizione la carta consigliata per stampare certificati e targhette.
E disponibile in pacchi da 60 ed & adatta all'uso con stampanti a getto d'inchiostro e laser.

4.2.3. Storia documenti tachigrafo

= Dal menu "Calibrazioni", selezionare "Documenti tachigrafi".

;tonerldge l CITO®
Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

Storia documenti tachigrafo
| :Numem di registrazione v
Data creazione Targa veicolo Telaio Tecnico Cliente Errato
10.12.2015 14:10:27 STONE67 SES000SES000 Stefan Kahn / SRED0000000008NE  (Stoneridge
07.01.2015 14:49:30 STONES11 5000SES000 Harold MacDonald / SRE0000000... [Stoneridge
07.01.2015 14:49:30 STONE511 S000SES000 Harold MacDonald / SRE0000000... |Stoneridge

Stampa [ Esporta Mostra dettagli Copia come nuovo report [ Genera registro ] [ Elenco scaduti ] [ Esporta dati in CSV ]
System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= A questo punto si visualizza la cronologia di ogni documento. Selezionare il documento che si
desidera visualizzare per abilitare i tasti funzione corrispondenti nella parte bassa dello schermo.

= Nell'area diricerca, & possibile individuare un documento specifico in base a: numero di
registrazione, cliente, tecnico, ufficio, documenti errati e data di calibrazione. La casella di ricerca
non distingue tra maiuscole e minuscole.

= Facendo clic con il tasto destro sulla voce selezionata, e possibile scegliere I'azione da

intraprendere:
Storia documenti tachigrafo
Inserisd termine di ricerca (Numero diregistrazione v)
Data creazione Targa veicolo Telaio Tecnico Cliente Errato
10.12.2015 14:10:27 o
07.01.2015 14:49:30 ONE511 Copia come nuovo report farold MacDonald / SRE0000000... |Stoneridge
07.01.2015 14:49:30 ISI'ONESI.I Mostra dettagli farold MacDonald / SRE0000000... IStoneridge

Stampa / Esporta

Imposta come errato
Resetta stato errore
Resetta scadenza
Esporta dati in CSV

Cambia numero intervento

= “Copia come nuovo report” crea un nuovo rapporto di calibrazione a partire dai dati selezionati.

= “Mostra dettagli” mostra informazioni dettagliate sul documento selezionato.

= “Stampa/Esporta” consente di stampare o salvare il documento selezionato.
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= “Imposta come errato” consente di inserire note su eventuali errori relativi al documento
selezionato.

= Se per il documento selezionato € gia stato creato un errore, si visualizzera I'opzione “Resetta
stato errore” (per rimuovere l'errore dal documento selezionato).

= | documenti vengono visualizzati in rosso quando la calibrazione del veicolo non e stata eseguita
da oltre 2 anni. Se, dopo aver inviato un promemoria al cliente, non si desidera piu visualizzare il
documento evidenziato, premere “Resetta scadenza”.

= “Esporta dati in CSV” consente di selezionare un intervallo di date e salvare i dati in un percorso
specifico.

= “Cambia numero intervento” mostra il numero di fattura e di intervento (modificabili).

= Nota: il layout di questa sezione puo essere modificato cambiando |'ordine delle colonne,
trascinandone la barra del titolo. Come impostazione predefinita, la tabella € in ordine
decrescente in base alla data di creazione del documento, ma & possibile ordinare le colonne
alfabeticamente facendo clic sui rispettivi titoli.
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4.3. Rapporti

= Lasezione "Rapporti" consente di creare rapporti di intrasferibilita e di sistema, oltre che registri
sugli interventi tecnici.

Importa dati
| Nuovo rapporto di scarico / intrasferibiita
Rapporti intrasferibiita
4 Relazione di controlio
Genera rapporto
¥ Registro interventi tachnici

4.3.1. Nuovo rapporto di intrasferibilita

= Dal menu "Rapporti", selezionare “Nuovo rapporto di intrasferibilita”.

ftoneridge | CITO®

Rapporto di intrasferibilita

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

Numero intervento 2016-4
Rapporto scarico dati B
Rapporto di intrasferibiita [

Numero carta azienda
Dati Veicolo
Categoria del veicolo

M1 veicoli trasporto passeggeri, aventi massa massima non superiore a 3,5 t

O

N1 veicoli trasporto merdi, aventi massa massima non superiore a 3,5 t ]

O@g

M2 veicoli trasporto passeggeri, aventi massa massima superiore a 3,5 t e inferiore a 12t N2 veicol trasporto merdi, aventi massa massima superiore a 3,5 t e inferiore a 12t B
M3 veicoli trasporto di passeggeri, aventi massa massima superiore a 12t ] N3 veicoli trasporto di merdi, aventi massa massima superiore a 12 t B
Targa veicolo (VRN) Numero telaio (VIN)

Fabbricante veicolo v | Modello veicolo v
Misura pneumatic v | Limite velocita: 9014

Aggiungi nuovo diente

Dati calibrazione

m

Fattore w Fattore k

Fattore |

Dati tachigrafo

Fabbricante tachigrafo v | Modello -
Omologazione tachigrafo Numero di serie

Data fabbricazione tachigrafo Posizione del tachigrafo

Odometro

No

E stato possibile visualizzare i dati?
E stato possibile stampare i dati?
Dati trasferiti con successo B8
]

E stato possibile scaricare i dati?

EEEOEOE®

1 dati sono stati inviati alle ditta?
Valore hash/firma digitale dei dati trasferit Valore hash/firma digitale dei dati fornit

Tecnico

Data 05.09.2016 [+] =
Systemlog Utente 'Utente predefinito’ attivo £sc

= |nserire tutte le informazioni richieste. Alcuni campi mettono a disposizione una serie di menu a
tendina (marchio e modello del veicolo, ecc.) tratti dalle "Impostazioni shortcut" illustrate nella
Sezione 3.

= Facendo clic su “Salva” & possibile nominare e salvare il documento in una cartella. Il pulsante
“Anteprima” apre una finestra che mostra il layout di stampa o esportazione in PDF del documento.
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= Selezionando “Stampa” e possibile stampare il documento scegliendo una specifica stampante.

= Facendo clic su “Cancella”, la creazione del documento viene annullata e nessun dato viene
salvato.

4.3.2. Storia certificati di intrasferibilita

= Dal menu "Rapporti", selezionare “Rapporti intrasferibilita”.
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Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
Storia certificati di intrasferibilita
{Inserisd termine di ricerca Numero di registrazione v
Data creazione Targa veicolo Ufficio Tecnico Cliente
05.09.2016 stone 65 Dundee Harold MacDonald / SRE0000000001... Stoneridge

Stampa / Esporta ] [ Mostra dettagli ] { Copia come nuovo report

System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sai

= (CITO2 salva la cronologia di tutti i rapporti di intrasferibilita inseriti nel sistema. Selezionare il
documento richiesto per abilitare i tasti funzione corrispondenti nella parte bassa dello schermo.

= E possibile cercare il documento desiderato mediante I'apposito campo, utilizzando i seguenti
criteri: numero di registrazione, cliente, tecnico, ufficio, documenti errati o data di calibrazione.
La casella di ricerca non distingue tra maiuscole e minuscole.

= E possibile configurare e modificare le colonne di questa sezione trascinandole e rilasciandole.
E possibile ordinare le colonne alfabeticamente facendo clic sui rispettivi titoli. Come
impostazione predefinita, la tabella & in ordine decrescente in base alla data di creazione del
documento.

= Facendo clic con il tasto destro sul rapporto desiderato diventano disponibili cinque azioni:

ftoneridge | CITO®

Storia certificati di intrasferibilita
\Inserisc termine di ricerca Numero di registrazione -

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

Data creazione Targa veicolo Ufficio Teaico Cliente
lacDonald / SRE0000000001.... Stoneridge

Copia come nuovo report
Mostra dettagli
Stampa / Esporta

Imposta come errato

Resetta stato errore
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= “Copia come nuovo report” crea un nuovo rapporto a partire dai dati selezionati.

= “Mostra dettagli” mostra informazioni dettagliate sul documento selezionato.

Dettagli intrasferibilita e M
Numero lavoro: 2016-4
Tipo rapporto: non scaricabile
Terga Veicolo (VRN): stone 65
Marca veicolo: Scania
Modello veicolo: R-Series
Numero telaio (VIN): 2134124725fsifvdfr
Cliente: Stoneridge
Marchio tachigrafo: Stoneridge Electronics AB
Modello tachigrafo: S00208T6.0/05R01
Numero di serie tachigrafo: 436346
Data fabbricazione 23-05-2007
Data verifica: 05.09.2016
Omologazione tachigrafo: 34
Posizione del tachigrafo: workshop
Hash dei dati trasferiti: MacDonald
Hash dei dati forniti: MacDonald
Tecnico: Harold MacDonald / SRE000000000 14NE
E stato possibile visualizzare i dati? No
Dati stampati correttamente No
E stato possibile trasferire i dati?  No
E stato possibile scaricare i dati?  No
I dati sono stati inviati alle ditta? No

“Stampa/Esporta” consente di stampare o esportare il documento selezionato in un percorso

specifico.

“Imposta come errato” consente di inserire errori relativi al documento selezionato.

Se per il documento selezionato & gia stato creato un errore, si visualizzera I'opzione “Resetta
stato errore”, che rimuovera |'errore dal documento.
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4.3.3. Relazione di controllo

= Dal menu "Rapporti", selezionare “Relazione di controllo”.

ftoneridge | CITO®

Archivio Relazioni di Controllo

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

\Inserisd termine di ricerca |Numero di registrazione -

Data creazione Targa veicolo Tecnico Errato

Stampa / Esporta Mostra dettagli

System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= CITO2 salva la cronologia di tutte le relazioni di controllo inserite nel sistema. Selezionare il
documento richiesto per abilitare i tasti funzione corrispondenti nella parte bassa dello schermo.

* E possibile cercare il documento desiderato mediante |'apposito campo, utilizzando i seguenti
criteri: numero di registrazione, tecnico o data di calibrazione. La casella di ricerca non distingue
tra maiuscole e minuscole.

= E possibile configurare e modificare le colonne di questa sezione trascinandole e rilasciandole.
E possibile ordinare le colonne alfabeticamente facendo clic sui rispettivi titoli. Come
impostazione predefinita, la tabella & in ordine decrescente in base alla data di creazione del
documento.
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4.3.4.

Genera rapporto

Dal menu "Rapporti", selezionare “Genera rapporto”.

Genera report dei documenti in scadenza o statistiche w

Formato file:
Tipo di rapporto:

@ Tarature tachigrafo in scadenza

(7) Excel 1993-2003 (.xIs)
() Statistiche documenti

(7) Excel 2007 (.xlsx)

Intervallo di tempo:
@) Selezione rapida
@ Documenti che scadono nel mese corrente
(7) Documenti in scadenza il prossimo mese
(©) Selezione intervallo temporale (Documenti che scadono in questo periodo)
Data inizio: -

Ufficio:

[] Apri il file dopo il salvataggio

[ Genera ][ Cancella ]

Esistono due tipi di rapporto disponibili: il primo € relativo alla scadenza dei certificati di
calibrazione, mentre il secondo riguarda le statistiche generali dei documenti.

Selezionare “Tarature tachigrafo in scadenza” per creare un rapporto, quindi scegliere il formato
del file (testo/excel).

Specificare l'intervallo di tempo. L'opzione “Selezione rapida” mette a disposizione due
possibilita: “Documenti che scadono nel mese corrente” o “Documenti in scadenza il prossimo
mese”.

Se nessuna delle due & adatta, & possibile specificare un intervallo personalizzato.

Quando si fa clic su “Genera”, occorre nominare e salvare il rapporto in un percorso specifico.
Spuntando la casella “Apri il file dopo il salvataggio” si potra visualizzare il rapporto dopo la
creazione.

Se nella propria organizzazione esiste piu di una sede che utilizza CITO2, inserire il nome della
sede nella casella “Ufficio” se & necessario che tale informazione risulti nel rapporto.
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4.3.5. Creazione di un registro interventi

= Dal menu "Rapporti", selezionare “Create GV212” (Registro interventi tecnici).

Genera registro interventi tecnici u

Datainizo:  [01.09.2016 v

Data fine: |30.09.2016 |

-

= Selezionare l'intervallo di date e, se necessario, fornire i dettagli relativi all'Ufficio.

= Premere "OK”, quindi nominare il file e salvarlo in un percorso specifico.
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4.4. Importa dati

= (Questa funzione consente di importare file relativi a tachigrafi, carte conducente e carte officina
e memorizzarliin CITO2.

;Stoneridge | CITO®

Archivio Relazioni di Controllo

;Inserfsa' termine di ricerca [Numero di registrazione

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
Importa file tachigrafo

Importa file carta conducente
Importa file carta officina

4.4.1. Importa file tachigrafo

= Selezionare “Importa file tachigrafo” dal menu "Importa dati", quindi individuare il percorso del
file da importare. Selezionare il file e premere “Apri”.

Apri X
Esplora: b file tachigrafo v.| 5 20l
n I M _20150917 1211_STONES08_5000SE5000.ddd
o
Oggetti recenti
Desktop
Fe
|
Documenti
N
Computer
- :
(g’ Nome fle:  [M_20150917_1211_STONES08_S000SE5000.ddd
T 5
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= Sivisualizza la seguente schermata.

ftonerldge | CITO®
Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
File tachigrafo
Aggiungi file
Targa veicolo: |
Data: [ [~
o
File archiviati
Data creazione Targa veicolo Cliente
16.05.2016 KYO8VTM
03.05.2016 1Hz3986
9.01.2016 ONES toneridge
29.01.2016 STONES7 Stoneridge
04.01.2016 R60DMC
20.11.2015 YNOSBZH
14.11.2015 SFs7CVY
13.11.2015 'YPOBUTX
26.10.2015 sLz9518
23.10.2015 PFOSBOWG
16.10.2015 KY0BVTM
17.09.2015 STONES08 Stoneridge
[ Esporta dati azienda ] [ Esporta dati autoritd ] [ Rimuovi
System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sai

= Facendo clic su “Aggiungi” & possibile salvare il file in CITO2, facendolo comparire nella sezione
“File archiviati”. Il pulsante “Campi incompleti” cancella tutte le selezioni effettuate.

= Da questa schermata, se necessario, & possibile cercare un altro file.

= Selezionare un cliente dal menu a tendina o utilizzare il pulsante “Impostazioni” per creare un
nuovo cliente.
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4.4.1.1. File archiviati

= L'elenco dei file archiviati prevede le opzioni "Esporta dati azienda" ed "Esporta dati autorita",
oltre a consentire di rimuovere i file da CITO2.

= Selezionare il file tachigrafo da esportare o rimuovere facendo clic con il tasto sinistro ed
evidenziando gli elementi desiderati, quindi selezionare il pulsante associato nella parte bassa
dello schermo per procedere.

= “Esporta dati azienda” elenca tutte le aziende i cui dati sono associati al file selezionato.

' Seleziona azienda &

| (o] [ cmeta )

= Selezionare un'azienda e premere “OK” per scegliere un percorso per il salvataggio.

= “Esporta dati autorita” consente, se necessario, di esportare i dati a un'autorita.
= Selezionare il file desiderato dall'elenco. Se sono pil di uno, questi saranno aggiunti a un file Zip.

= Scegliere il percorso in cui si vuole salvare il file e premere “Salva”.

= “Rimuovi” consente di rimuovere i dati archiviati da CITO2.

= Selezionare il file che si vuole eliminare dall'elenco, quindi premere “Si” per completare I'azione
o “Cancella” se non si desidera continuare.

File archiviati

Data creazione Targa veicd Selezionare una opzione &
I e ———— |

17.09.2015 STONES08

Vuoi rimuovere gli elementi selezionati?

L 4

Si ] [ No ] [ Cancella ]
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4.4.2. Importa file carta conducente
= Selezionare la voce "Importa file carta conducente" dal menu "Importa dati".

= |ndividuare il percorso del file da importare, selezionarlo e premere “Apri”.
B Apri X

Esplora: [ i file carte conducente = 5 gl o

D | | €_20160809_1608_A_Klonowski_17101221057000.DDD
’E} I C 20160810 0803_R_Gorner DF0002313320X000.ddd

Oggetti recenti
Desktop

3

Domn;nenti

E‘A\.‘

Computer

-
‘.g’ Nome file: |C_20160810_0803_R_Gérner_DF0002313320%000.ddd
Rele Tipi di file: [Tyt file = Cancella

= Sjvisualizza la seguente schermata.

;toneridge | CITO®

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
File carte conducente
Aggiungi file -
Conducente:
Data: | ‘E]
.| Campiincompleti
File archiviati
Data creazione Conducente Cliente
10.08.2016 R Gorner Istoneridge
09.08.2016 A Kionowski |stoneridge

Esporta Rimuovi

System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= Compilare il campo “Cliente” mediante il menu a tendina o facendo clic su “Impostazioni” per
crearne uno nuovo.

= Facendo clic su “Aggiungi” & possibile salvare il file in CITO2, facendolo comparire nella sezione
“File archiviati”. Il pulsante “Campi incompleti” cancella tutte le selezioni effettuate.
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4.4.3.

= Selezionare il pulsante “Leggi dalla carta” nella parte alta a destra dello schermo.

|28

Card file creation in progress, please wait

Importazione di un file carta conducente dal lettore

In progress...

i e

- = | |

[omS|

Information

r- o

Card file created successfully
R 4

= Seguire la stessa procedura di importazione delle carte officina e, una volta fatto, il file sara aggiunto
all'elenco dei file archiviati.

= Tale elenco fornisce anche la possibilita di esportare o rimuovere i file da CITO2.

= Selezionare il/ifile conducente da esportare o rimuovere con il tasto sinistro, evidenziando i rispettivi
elementi. Se sono piu di uno, questi saranno aggiunti a un file Zip.

= Selezionare il pulsante per esportare o rimuovere.

File archiviati

Data creazione
0.08.2016
09.08.2016

Conducente

A Klong

Esporta

Cliente
i

Stoneridge

Rimuovi

System log

Rimuovi

Epra | |

Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= Cercare il percorso del file e premere “Salva”.

= “Rimuovi” consente di rimuovere i dati archiviati da CITO2.

= Selezionare il file che si vuole eliminare dall'elenco, quindi premere “Si” per completare |'azione

o “Cancella” se non si desidera continuare.

File archiviati

oS

Data creazione Condudi Selezionare una opzione
10.08.2016 R Gorner f
0 o
09.08.2016 A Klonag l@ Vuoi rimuovere gli elementi selezionati?

=

Si

1

No

] [ Cancella
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4.4.4. Importa file carta officina
= Selezionare la voce "Importa file carta officina" dal menu "Importa dati".

= |ndividuare il percorso del file da importare, selezionarlo e premere “Apri”.

Apri o
Esplora: ’ . file carta officna vi % [

I C 20160510 1507_H_MacDonald_SRE00000000014NE.DDD

=
o
Oggetti recenti

- :
Qg Nome file:  |20160510_1507_H_MacDonald_SRE00000000014NE.DDD

= Sjvisualizza la seguente schermata.

ftoneridge | CITO®

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
File carta officina
Aggiungi file
File: |c:\Users\SRE\Desktop\it CITO2file carta officinalC_20160510_1507_H_MacDonald_SRE00000000014NE.DDD
Officina |Dundee - Scotiand
Cognome titolare: |MacDonald
Nome titolare:  |Harold
Data: [10.05.2016 [=]
oo
File archiviati
Data creazione Officina Nome titolare Cognome titolare Numero carta
02.09.2016 |pundee - Scotiand |Harold [MacDonaid | 14NE
01.09.2016 |Dundee - Scotiand |stefan [Kabn |

Esport: Rimuovi

Systemlog Utente ‘Utente predefinito’ attivo £sc1

= (Questa sezione funziona in maniera analoga a quella descritta nella Sezione 4.4.2. Importa file
carta conducente.
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4.5. Centro dati

= Lasezione "Centro dati" controlla le funzioni di esportazione e del database.

= Questa sezione consente di esportare tuttii file e le calibrazioni importati (in csv) contenuti in
CITO2.

= Esiste anche una funzione di backup e ripristino dei database.

= |'opzione “Pulisci database” consente di eliminare i dati relativi a tachigrafi, carte conducente e
officina. Anche i certificati di calibrazione possono essere eliminati dal database.

Importa dati Centro dati

—¥h

B File tachigrafi
File carta conducente
File carta officina
Esporta datiin CSV

' Backup database
- A i : Ripristina database
: 4 Pulisci database

4.5.1. File tachigrafo

ftoneridge | CITO®

File tachigrafo
Aggiungi file
File: Naviga

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni

Targa veicolo:

Data: [ ‘B

File archiviati

Data creazione Targa veicolo Cliente
29.01.2016 sTONES7 |stoneridge
17.09.2015 sTONES08 |stoneridge

System log Utente 'Utente predefinito’ attivo £sa

= Per |'esportazione dei dati, fare riferimento alla Sezione 4.4.1.1. File archiviati.
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4.5.2. File carta conducente

ftoneridge ‘ CITO®

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
File carte conducente
iungi file
Conducente:

Data: [ [~

File archiviati
Data creazione Conducente Cliente
10.08.2016 R Gérner |stoneridge
109.08.2016 |AKionowski |stoneridge
Esporta Rimuovi
Systemlog Utente 'Utente predefinito’ attivo £sci

= Per |I'esportazione dei dati, fare riferimento alla Sezione 4.4.1.1. File archiviati.

4.5.3. File carta officina

;toneridge ’ CITO®

Calibrazioni Rapporti Importa dati Centro dati Impostazioni
File carta officina
Aggiungi file - =
Officina:
Cognome titolare:
Nome titolare:

o | B

Aggiungi Campi incompleti

File archiviati -
Data creazione Officna Nome titolare Cognome titolare Numero carta
02.09.2016 |pundee - scotiand Harold [MacDonald [SRE000000000 14NE
01.09.2016 |bundee - Scotland |stefan [kahn |SRE00000000008NE
Esporta
System log Utente ‘Utente predefinito’ attivo £sal

= Per |'esportazione dei dati, fare riferimento alla Sezione 4.4.1.1. File archiviati.
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4.5.4. Esporta dati in CSV

= (Questa funzione consente di esportare i dati di calibrazione per tutti i veicoli compresi
nell'intervallo di date specificato, come illustrato di seguito.

= Tali informazioni vengono salvate in un file standard con valori separati da virgole (CSV),
utilizzabile in altre applicazioni come Microsoft Excel.

Esporta dati in CSV ]

Datainiio:  [01.09.201 [+

Data fine: |30.09.2016 [+

4.5.5. Backup database

= E possibile eseguire il backup quotidiano automatico del database di CITO2 configurando le
impostazioni come illustrato nella Sezione 3.1.4. Backup database.

= Per eseguire il backup del database manualmente, selezionare “Centro dati” e “Backup
database” dalla finestra del menu principale.

Centro dati
File tachigrafi

File carta conducente
File carta officina
Esporta dati in CSV
< Backup database
Ripristina database
Pulisci database

=  Per procedere sara necessario inserire la password dell'amministratore.

= A questo punto comparira una finestra di salvataggio, dalla quale sara possibile specificare il
percorso e il nome del file di backup.

=  Diseguito si visualizzera una barra di progresso e poi un messaggio di conferma.

Backup in corso (X Informazione S|

Creazione file di backup

Backup effettuato con successo!
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4.5.6. Ripristina database

= Per ripristinare il database, selezionare “Centro dati” e “Ripristina database” dalla finestra del
menu principale.

= Per procedere sara necessario inserire la password dell'amministratore.

Si visualizzera una finestra da cui selezionare il file di backup che si desidera ripristinare.

= Diseguito comparira una barra di progresso dell'operazione di ripristino.

La funzione di ripristino unisce i database di backup con qualunque altro dato presente nel
software CITO2. Di conseguenza, tutti i dati aggiunti a CITO2 dopo I'ultimo backup non andranno
persi.

Ripristino in corso &J Informazione S

Avvio servers database

Database ripristinato con successo!

| - |

4.5.7. Pulisci database

= Per pulire un database, selezionare “Centro dati” e “Pulisci database” dalla finestra del menu
principale.

= Per procedere sara necessario inserire la password dell'amministratore.

= Sivisualizzano alcune opzioni relative ai dati da ripulire.

Pulisci database w

] Rimuovi file carta conducente, memoria VU e carta officing

—

Rimuovi file pits vecchi di (anni):
["] Elimina vecchi certificati dal database

Rimuovi documenti pits vecchi di (anni): 215

Ok Cancella

= Selezionare “Rimuovi file carta conducente, memoria VU e officina” e poi “Rimuovi file piu vecchi
di”, determinando il numero di anni in base alle proprie esigenze.

= Selezionare “Elimina vecchi certificati dal database” e poi “Rimuovi documenti piu vecchi di”,
determinando il numero di anni in base alle proprie esigenze (I'opzione predefinita e sei anni).
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4.6. Impostazioni

= | menu relativo alle impostazioni puo essere aperto selezionando “Impostazioni” nel menu
principale.

= Alcune funzioni richiedono l'inserimento della password dell'amministratore.

Importa dati Centro dati Impostazioni

Impostazioni
\ 3 3 ~
Bl Informazioni su CITO2
Crea log package
Istruzioni d'uso

Esporta impostazioni
Importa impostazioni
Importa impostazioni Kipas
Importa dati CITO

4.6.1. Impostazioni
= Per ulteriori informazioni, fare riferimento alla Sezione 3 Configurazione di CITO2.

4.6.2. Informazioni su CITO2
= |n questa sezione e possibile visualizzare il numero di versione del software. Premere “Ok” per
chiudere il messaggio.

F Informazioni ﬂ

Stoneridge CITO2 Versione 1.7.10

—
: 2 © Stoneridge CITO2. Tuttii diritti sono riservati.

4.6.3. Crea log package

= Questa funzione permette di creare un file di registro del software, salvato in formato ZIP in un
percorso di propria scelta. Puo servire per agevolare I'assistenza da parte del Supporto tecnico di
Stoneridge in relazione al proprio prodotto CITO2.
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M ‘\.‘ e

Salvain: | || CITO2Logs - @ rmE-

2 1) logs11 Sep 16
<5 1) logs12 Sep 16

N s

Oggetti recenti

- |
Desktop

E

Documenti

P i
i‘;Lh

|

Computer

Q! Nome file: || Salva |

Rete | Tiidifle: [zp(zp) v Cancella

= Dopo aver assegnato un nome al file e premuto “Salva” comparira la seguente finestra, che puo
essere chiusa premendo “Ok”.

{Informazione ]

Ve
"0} Log Package creato con successo
4

4.6.4. Istruzioni d'uso

= Facendo clic su “Istruzioni d'uso” mentre si utilizza CITO2, si accede al presente manuale.

4.6.5. Esporta impostazioni

= Selezionando “Esporta impostazioni” e inserendo la password dell'amministratore si visualizza la
seguente finestra.

. Esporta impostazioni M

[] Impostazioni fabbricante e modello tachigrafo

[] Impostazioni fabbricante e modello veicolo
[7] Tecnici
[] Misure pneumatici

[] Fabbricanti pneumatici

Genera ‘ [ Cancella ]

= Da qui e possibile procedere all'esportazione dei seguenti elementi: "Impostazioni fabbricante e
modello tachigrafo"”, "Impostazioni fabbricante e modello veicolo", "Tecnici", "Misure
pneumatici", "Fabbricanti pneumatici" e "Dati tachigrafo".

= Spuntare le caselle desiderate per esportare le impostazioni, quindi fare clic su “Genera” o
“Cancella” per terminare il processo.
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= |ndividuare la cartella desiderata, quindi assegnare un nome al file e salvarlo.

O N

Salvain: | | Cito2 esporta x| 2 EE-

A=
a7
Oggetti recenti
Desktop

E

)
Documenti

Ay

Computer

o, =
A Nome file: |04 Jan 17

Rete Tipi di e (Tuttii file 2 Cancella

|

= Al completamento dell'operazione si visualizza la seguente finestra, fare clic su “Ok” per
chiuderla.

;Informazione — u

o)
/

&

Impostazioni esportate correttamente

4.6.6. Importa impostazioni

* E possibile importare nell'applicazione CITO2 le impostazioni generali contenute in qualunque
file di esportazione contenente informazioni relative ai seguenti elementi: "Impostazioni
fabbricante e modello tachigrafo", "Impostazioni fabbricante e modello veicolo", "Tecnici",
"Misure pneumatici”, "Fabbricanti pneumatici" e "Dati tachigrafo".

= Fare clic su “Importa impostazioni”, quindi inserire la password dell'amministratore.
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L
= Selezionare il file da importare e premere “Apri”.
 Apri o
Esplora: L,ClTOZLogs .\ 2 em
o 14 logs11 Sep 16
P | 1) logs12 Sep 16
ogge,g’;:cenﬁ 1) logs 13 Sep 16
Deskmﬁ
B
Documenti
Compui:er
‘:‘:‘ =
Qy Nome file: |logs 13 Sep 16.zip
R Teidfe: [Tumifie S —
J ‘

= Al completamento dell'operazione si visualizza |la seguente finestra, fare clic su “Ok” per
chiuderla.

iinformazione ﬂ

| Importazione impostazioni OK
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4.6.7. Importa impostazioni Kipas

* E possibile importare nell'applicazione CITO2 le impostazioni generali contenute in qualunque
file di esportazione Kipas contenente informazioni relative ai seguenti elementi: "Impostazioni
fabbricante e modello tachigrafo", "Impostazioni fabbricante e modello veicolo", "Tecnici",
"Misure pneumatici", "Fabbricanti pneumatici" e "Dati tachigrafo".

= Fare clic su “Importa impostazioni”, quindi inserire la password dell'amministratore.

= Selezionare il file da importare e premere “Apri”.

Bow TN =
Look in: [ . VDO Kipas exports '. ? ’"'
. B Kipas data 2 Feb 15
ey
Recent Items
Desktop
5
My Documents
A
Computer
=
" File name: Kipas data 2 Feb 15
Network " ies of type:  [allFiles -

= Al completamento dell'operazione si visualizza |la seguente finestra, fare clic su “Ok” per
chiuderla.

|Informazione m

Importazione impostazioni OK

4.6.8. Importa dati CITO

* E possibile importare nell'applicazione CITO2 documenti di calibrazione e impostazioni generali
provenienti da un database CITO. Sono compresi "Impostazioni fabbricante e modello
tachigrafo", "Impostazioni fabbricante e modello veicolo", "Tecnici", "Misure pneumatici",
"Fabbricanti pneumatici" e "Dati tachigrafo".

= Con questa funzione ¢ possibile importare solo i database CITO versione 6.0 o successiva. Per le
altre versioni di CITO, contattare il Supporto officina.

= Fare clic su “Importa dati CITO”, quindi inserire la password dell'amministratore.
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B Importa dati CITO S

|| Data location:

|

Scegli dati da importare
() 6anni, da:12.09.2010 () Tuttii dati

= Perimportare il database CITO richiesto, selezionare I'opzione "6 anni, da" o "Tutti i dati", quindi
premere “Cerca”.

= Alla comparsa della seguente finestra, cercare un database CITO o un file di backup, quindi fare
clic su “Apri”.

..

Esplora: [ |, SECommon v 5 Al o
: .. Comms |%| CitoWSLang0x05.dll %, DBAMLang0x06.dll
’;p .. Dongle |%| CitoWSLang0x07.dll %] DBAMLang0x07.dll
Oggettirecenti | 4o EULA @, CitoWSLang0x10.dlI %, DBAMLang0x10.dll
] CitoWSLang0xd3.dll %) DBAMLang0x13.dll
E (%] AliceRM.dIl |%) CitoWSLang0x19.dlI |%) DBAMLang0x19.dlIl
-‘ %] AnnexdBSmartCard.dll |%| CitoWSLang0x24.dllI %] DBAMLang0x24.dll
Désktép B3 Cito2MigrationTool (@] CitoWSLang0x816.dlI %] DBAMLang0x816.dlI
3 Cito4MigrationTool %] CommonDBAM.dII a DBCopier
o B3 Cito5MigrationTool |%| DBAM.AII -'; EULA
[“ B3 Cito6MigrationTool |%| DBAMLang0x00.dlI %] ImageButton.ocx
Documenti %] CitoWSLang0x00.dlI |%| DBAMLang0x0A.dll %) Interntl.dll
%] CitoWSLang0x0A.dlIl |%| DBAMLang0x0C.dll [&) RegisterLangFiles
~‘ (%] CitoWSLang0x0C.dllI |% DBAMLang0x1D.dll (27 REGSVR32
&&'\f %] CitoWSLang0x1D.dll |%| DBAMLangOx1F.dll %] schema.dll
Computer %] CitoWSLang0x1F.dll % DBAMLang0x05.dll %) SEAD.dII
< | m | »
‘.g Nome file: éacelies.dll |
Relr Tioidifle:  [Tutti fle =

= Selezionare “OK” nella schermata di importazione. Alla comparsa della seguente schermata, fare
clic su “Ok” per chiuderla.

Successo ﬂ

=3

K ) Idati CITO sono stati importati correttamente.
4




Stoneridge | CITO®

5. Documenti di esempio

5.1. Certificato di ispezione digitale

Rapporto Tecnico

CITO®

Informazioni Generali

Datw de mpparto: 07.012015 144930

Stoneridge Becironics Lyl
Numera de& Bvara: 201645 :
Ragone Soode dd Centro Tecwoa: Swnendge Becranics Ld SES0C0

Charkes Bowman Avenue
Cadce Assagnat: SES000 Dundoc DO4 U8
indiszza Completa: Charles Bowman Avenue, D04 9UB, Dundee

Tecnica cheha efiatuata fintervenla . ) Ao Danaid /| SRE0000000014NE
(name e cagname): k46T

imp'km
Tipa d servento Effemuata: r 2345 mm
| mantaggo di un fachgrafo digtae [X] convdia peviadicn di untachgmio w. 4567 wnp'km
[:] amvazane di un tachgraio I:] nparaznane d un achigraio Misura po cumatici - ZO530VR 225

VN S000SESO00
N scrie tachigrato - 1635

Identificazione ed altri dati del veicolo D e bz lohac | 07 1208 140
0 wonico: Harckd MadDonald |

SRECCCOCOOOOT4NE

B taratura di untachgmfo L__] tasfenmento didsti fun

Numera di Inmatcdazona: STONESH

Marca del Vecata DAF

Propretana del Vescala: Swnerdge 4567
Letura delfadometra: 105

Dimensane dei pneumatic mantas: 29580 R225

Vadare d regolazone del mtatore di

velaoss: L

Identificazione del Tachigrafo

Marca del Tachgrafa: Stwnerdge Bacronics AB
Madelio del Tachgrafa: 900208T6.0/05R01
Numera di Omalogazane: 5002

Numerg di Sene: 1635

Misurazione Effettuate

Caeficente cratenstion de vescola  w= 4557 mpfm
Costante dd tachigrata digtale &= 4557 wmplem
Crcanferenza rede ded pneumascn = 2345 mm

in ca=o di canvalo penodica de D Pasitva

tachigmbo mdicare i ssultatn: [z] Negativa

Osservazioni

Fiema tecnica @ Tmbra Centra Teancn Fiema uternte
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5.2. Rapporto di intrasferibilita

Stoneridge

1. Dati del Veicolo

1 Numera d Inmatacolazone
stone 65

2. Numeva di Teka:
2134124729 8fvd i

3. Macca
Scana

4. Madelia:
R-Senes

5.Ragone Socde ¢ mdirzzo della dtta d tmspoda:
Swnandge
Clavetouze Indusyy Pak, D04 9 UB Dundes

2. Dati del Centro Tecnico

-Ragane Sooate dd Cenva Tecnoa
Swnendge Becranics Lid

2. hdszza:

Chades Bowman Avenue
Cundee CO4 9UB
3. Cados Assegnat:
SE5000
4. Demagl delia carta deloffcona:
SREQ00000000 14NE
.Name del fecnica che ha efletusto htervento:
Harad MacDanald

o

5. DICHIARAZIONE:

6. Demagh delia carta tachigrafica detia ditsa di vaspora:

3.

Relasone assocat

alfimterventa n - 20165

CERTIFICATO DI INTRASFERIBILITA'

Dati dell'unita’ elettronica di bordo
1. Marca:
Swnerdge Becraucs AB
2 Modeta:
90020876 WOSRO1
3. Numera & Sene:
435345
4. Anna & fabbacazone:
23052007
5. Pamipane del'unita’ nella cabina:
warkshap

6. Numera & Omaoligazone
34

Dettagli del trasferimento

1. Estato possbile visugizzare i d98?
E'sisto possbile stampae i dati?

[x] no
x]~o
] wo
[x] no
X] o

E'stdopossibile rasfecos | das?
E'statopossitsle scyncare i das?

0ooog

1 das =ono =% mwvati 3ia dina?
Oata d trasferimenta:
05.092016

3. Valare hash/fena digtale des das vasiert: o anomaia di
mgsrasane:

MacDanald
4. Valare hash | firma dgitale dei dati formis:
MacDanald

n

1 pro% CNie GO0 Mo atesta che Non & S50 poasbike Tastorye | ol nall'units cltronica ¢ bordo sopa
idendicata 2 soguito della richicsta scita dola Gita & Yaspo. § presente doManto atosta Inolre che
Non & St poasibic spodre | dat alla dila G Maspon ¢ il prosonte doaumentd viene fiasciaio come
conificato df Inrasforbiled. in confomita ool requigno 261 dell alegato 12 dal regolamanto (CEE) N
3821085 Qwero

(1)1 cad sopea MenGficad Sono S8 Ivdal ala aima df ragpord. In confomeitd of quanto stabilio allardcoio
14.5 @ con i requisko 260 dol'alie gato 18 aal regolamanto (CEE) 3321/85

(2] 1 presente CoOUmOnto & 55300 Mlasdans In conformist 6o e procedune stabiite dall ausodta compatontc
cclla Repubbics mallana

Fiena de secnca che ha pravata 3 scaicare.

FF el domeld

Note sul trasferimento dati

A1 Gad scarcal saranno solo dsponibil por I'aznda df I Sporto NNor s ata” o ke autoda’

B Sdloidad relid all "azienda d Yasporo nressata” saranno dsponibli per questa azienda
©.L"adenda 4 Taspono iInIessata” 0eve MOsiare | cocumanto o propd o' ( documanto d propd e’ del veiclo) al Centro Tecnico
D) cad riprsinad dall unita’ dol welcok, Identficat nala seone 3. samnno tenu nel Centro Tecnico per un anno dala data d yasferimento. Dopo
QS0 PEriodo | dad ver ranno dlsu




Stoneridge | CITO®

5.3. Registro interventi tecnici

Nome officina

Indirizzo

Stoneridge Electronics Ltd
Charies Bowman Avenue

e Registro interventi tecnici Stoneridge
Codice assegnato  SES000
Dati officina Dati tachigrafo Dati veicolo
No. Data Mzt Tecnico Marca Humero & Numero di fabbr.| Odometro | Targa veicolo | Cat. Mar Elin: I k w Vel. Max
- intervento = omolog. i z 9 & e pneumatici '
Harold MacDonald P
20164 | 05.08.2016 F ! Electronics AB 4 436348 257588 stone 65 M1 Scania 18575 R16 2789 6565 6565 20
SRED0000000014
Tipo di intervento:
A=montaggio di un tachigrafo digital: B igrafo: C=Taratura fo: D: fo fo dati di un ig




Stoneridge Electronics Ltd

Vendite: +44 (0)1382 866 400 — dig.1

E-mail vendite: amsales@stoneridge.com

Supporto tecnico: +44 (0)1382 866 400 — dig.2 — dig.1

E-mail supporto tecnico: workshop.support@stoneridge.com

Sito web: www.stoneridge-electronics.com



mailto:helpdesk@stoneridge.com
mailto:workshop.support@stoneridge.com
http://www.stoneridge-electronics.com/

